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Cmamus nocesauwjena paspabomie u anpodupo8aHuio Memooa UcnoNb308aHus aymeHMU4HsIX QUAbMO8 npu
POPMUPOBAHUU AHeAOSA3BIMHOU NEKCUYECKOl KOMNemeHUUU y gbemHamckux cmydenmos. Pezyassmamolr pa-
bombl noKaszanu ceorw 3gpexmusHocms 8 xo0e HAYUHO-NPOU3BOOCMBEHHOU NPAKMUKU npu 00y4eHuu cmy-
denmoe Ha Kaghedpe GoHemuKuy u AeKCUKU aHeauiickoeo a3vika. Mx 3nauenue (Hay4Hwlil 6K4ad) u 6616006l
ObLAU BbICOKO OUEHEeHbl 8 X00e 3auumol mazucmepckoli duccepmayuu yaenamu I9K (locydapcmeennoil sx-
3aMeHayUoHHOU Komuccuu), 8 Mockosckom nedazoeuueckom 2ocyoapcmeenHom yrusepcumema 11 gpespans
2017 2. Obaacmb npumeHreHust pe3yabmamos 00Cmamo4Ho 00UUpHa: pe3yabmamol UCCAe008aHUsL MO2YM OblMb
noae3Hvl KAk npenodasamensm UHOCMPAHHO20 A3bIKA, MAK U CIMYOGHMAam, 00Y4auUMCs nO HANPAaeAeHUI0
Iledacoeuueckoe obpazosanue. Oepanunerus u Hanpaeaenus 0yOYuUX uccaedo8anuii 6yoym ces3awul ¢ uc-
C1e008aHUEM 2ePMAHCKUX S3bIKO8 U UX NPUMEHeHUeM 8 nedazo2u4eckoll npaKmuke ¢ UCnoab308aHuemM pas-
AUHHOU Memodoaoeuteckoli 6a3vl u dudaKxmuyeckux nodxodos. Ilpu omcymcemeuu a3vik080i cpedvl 00yueHUs:
UCNOAB3YIOMCsl CNOCOObL €€ co30aHuss nymém pabomel HA0 AyMeHMUYHLIMU NPOU3BEOCHUAMU UCKYCCMEa —
Qunsmamu, cHamoimu 3a pyoesicom. IIpedmemom uccredosarus séas1emcs mexHoA02us GopmMupo8aHus aneao-
A3bIYHOU NeKCUYECKOLl KOMUemeHYUuU y 8bemHamcKkux cmydenmog @ Poccuu na 6ase 3apybesicnozo onvima. Lle-
AbI0 cmambl A645emcs paspabomia mMemoouKy GopmMuposanus aHeN0A3bIYHOU AeKCUUecKoil KOMnemeHyuu y
sbemHamckux cmyodenmog. lunomesa uccaedoganus: mexHoa02us GopmMupo8aHus AH2N0A3bIYHOU NeKCUYeCKOll
KOMNemeHyuy y 8bemHamMcKux cmyodenmog 6ydem 6onee sghghekmuena, ecau uccredosamvl meopemueckue
OCHOBb! YOPMUPOBAHUSL UHOA3LIYHOL NeKCUYeCKOl KOMNemeHyuu y cmy0eHmoe nedgy3o6 ¢ Ucnoab3o8aHuem
aymeHmu4Ho20 uabMa Ha U3yHaemom s3sike U gbl0eneHbl NPU IMOM OCHOBHbIE UX KOMHOHEHMbL; 8 Kayecmee
Memo0oa02U4ecK020 OpueHmupa u3opan KOMMYHUKAMUBHO-KOCHUMUBHBLI N00X00 K hopmuposanuro nekcu-
4ecKoli aHeN0A3bIYHOL KOMNeMeHYUU 8 COYeMAaHUU ¢ MAKUMu N00X000MU, KAK MEJICKYAbMYPHbLH, AUYHOCH-
HO-0esimenbHOCMHbIL U KOMHemeHMHOCMHbLiL; pa3pabomana cucmema yYnpajcHeruil u 3a0anuii no 081adeHuro
UHOSI3bIMHBIM NeKCUMECKUM MAMEPUANOM C UCNONb308AHUEM AYMeHMU1H020 QuabMma.
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Wcnonb3oBaHue counbma npu hopMmpoBaHUU aHINOA3bIYHOM

NeKCMYeCKOW KOMMEeTEHLUUN Y BbeTHAMCKUX CTYAEHTOB C. 38-47

The article is devoted to the development and testing of the method of using authentic films for the formation of
English-speaking lexical competence of Vietnamese students. The results of the work have shown their effective-
ness in the course of scientific and industrial practice in teaching students in the department of phonetics and
vocabulary of the English language. Their significance (scientific contribution) and conclusions were noted during
the defense of the master’s thesis by the members of the State Examination Commission, in Moscow State Peda-
gogical University on the 11th of February. The field of application of the results is quite extensive: the results of the
research can be useful both for teachers of a foreign language, and for students studying in the field - Pedagogical
education. The limitations and directions of future research will be related to the study of "Germanic languages”
and their application in pedagogical practice using a different methodological base and didactic approaches. In
the absence of a language learning environment, ways of creating it are created by working on authentic works of
art-films shot abroad. The subject of the study is the technology of forming English-speaking lexical competence
among Vietnamese students in Russia on the basis of foreign experience. The aim of the article is to develop a
methodology for the formation of English-speaking lexical competence among Vietnamese students. Research hy-
pothesis: the technology of forming English-speaking lexical competence among Vietnamese students will be more
effective if: -the theoretical basis for the formation of foreign vocabulary lexical competence among students of the
teacher training Universities with the use of an authentic film in the studied language was singled out, and their
main components were singled out; - as a methodological reference point, a communicative-cognitive approach to
the formation of lexical English-speaking competence was chosen in combination with such approaches as inter-
cultural, personal-activity and competence; -developed a system of exercises and tasks to learn foreign language
lexical material using an authentic film.

Keywords: modular training, film, culturological approach, lexical competence, semantic field, technological
map, lexical competence, component, method, pedagogical education

For citations: Ershov D. 1., The use of movie in forming English-speaking lexical competence of Vietnamese stu-

dents. Vestnik Assotsiatsii vuzov turizma i servisa, 2017, vol. 11, no. 3, pp. 38—47 (In Russ).

BBenenne. AKTyaTbHOCTb U 3HAYMMOCTD MCCJIE-
IOBaHUsI, TIPOBENEHHOTO B HACTOSIIEN CTaThe, 00-
YCJIOBJIEHA B TIEPBYIO OYepeNb 3a1a4aMu, CTOSIIITUMU
Ha CEeTONHSIIHUI IeHb B CICTEME BBICILIETO SI3BIKO-
BOro 00pa30BaHUsI, KOTOPbIE OYEHb TECHO CBSI3aHbI
¢ noBbliIeHuEM 3¢ HEKTUBHOCTH CaMOTO Tpoliecca
00y4YeHUsI THOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK B IIIKOJIE, TaK
u B By3e. [1pu aTom yxe ¢ kKoHua 80-x ronoB B Me-
TOOWKE TIPETOaBaHNs NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BCe
0oJiee SIPKO MPOSIBIISIETCST TEHAEHIIMS, KOTOPYIO VC-
cJIefoBaTeNd MPU3HAIOT B KAa4eCcTBE TMEPBOCTEIEH-
HOU, — pe3Koe BO3pacTaHWe 3HAYMMOCTU JIEKCUKU
KaK OYeHb BaXXHOTO U HEOTHEMJIEMOTO CPEINCTBa
KOMMYHUKAIIMU U TIEPBOCTETICHHOIN poin oObema
KaK aKTUBHOTO, TaK W MAaCCUBHOTO CIIOBAPHOTIO 3a-
rmaca s mpouecca GOpMUPOBAHUSI WHOS3BIYHOMN
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIINU Y COBPEMEHHBIX
yJalmxcsi BceX 00pa3oBaTesIbHbIX YIPEXKICHUN.

BonpmHCTBOM — MccienoBatenelr  Jekcude-
CKasi KOMITETEeHIIMsI pacCMaTpPUBaeTCs Tpexe Bce-
ro Kak 0a30BbIii KOMIIOHEHT, BXOISIIUI B COCTaB
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIN, BO MHOTHX KakK
OTE€YECTBEHHBIX, TaK M 3apyOexXHBIX HCCIeqoBa-
HusiX. Bmecte ¢ Tem mof JieKCMYecKoil KOMIETeH-
Lueii Bcg yalie MOHMMAIOT 3HAHWE U CIIOCOOHOCTh

HETIOCPEICTBEHHO MCIOJIb30BaTh BECh CIIOBAPHBIN
COCTaB SI3bIKa WJIW €r0 OMNpene€HHYIo JacThb. [Ipu
9TOM YCBOEHMIO JIEKCUKU CTIIOCOOCTBYET B IMEPBYIO
ouepenpb pacIlIupeHre JTMHTBUCTUUECKOTO KPYTro30-
pa yJammxcsi By30B. 3HaU€HUE JIEKCUUECKOU eau-
HUIBI PAaCKpPBIBAET, TJIaBHBIM 00Opa3oM, KYJIBTYpY
CTpaHBbl, €€ MCTOPUIO, MEHTAJIUTET HAPOAA U OCO-
OeHHOCTHU ObITa.

Hecmotpst Ha onpeesi€HHbIM Mporpecc B o0yye-
HUU MHOSI3BIYHON JIEKCUKE, HE pa3paboTaHbI MOKa
myTd (POPMUPOBAHMS JIEKCUUECKOW KOMIETEHIINN
Y CTYIEHTOB-HOCUTENIENl BbETHAMCKOTO $I3bIKA, YTO
KacaeTcsi CeMaHTUKU JIEKCUYECKUX eAMHULL AaHTJI-
CKOTO $I3bIKa METOJOM CPaBHUTEIbHO-COMOCTABU-
TEJIBHOTO aHanu3a Ha 0a3e BbETHAMCKOIO SI3bIKa,
YTO TaKKe CBUAETENBCTBYET 00 aKTyaTbHOCTU MC-
CJIeOBaHUSI.

OcHoBHasg 4wacte. B coBpemeHHOII MeTomuke
MpenoJaBaHusi MHOCTPAHHBIX $SI3BIKOB OIHUM U3
HanboJiee BaXKHBIX BOIIPOCOB SIBJSIETCS TMpoOsieMa
TOBBIIIEHNST d(PHEKTUBHOCTU TPENOJABAHUSI MHO-
CTPaHHOTO $I3bIKAa KaK B IIKOJE, TaK U B By3e. Kak
9T0 MOXHO caenath? CylecTBYIOT pa3IuyHbIe MyTH
peteHus 3toii 3agaun. OMHUM M3 HUX MOXHO Ha-
3BaTh MHTEHCU(UKALIUIO TIpoliecca O0ydeHUsl, KO-
Topasi TIPENCTaBlsieT CcOOOW OOWH M3 CIOCOOOB
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YCUJICHUSI, YBETUYEHUST MPOU3BOAUTEIBHOCTH TPY-
Ja ¥ KadecTBa pabOTHI W SIBJSIETCS] LIEHTPAIbHBIM
TIOHSITUEM TEOpUU OOydeHUsT BOOOIe M MHOCTPaH-
HBIM $s13bIKaM, B yacTHocTu. Kak ormedaer mpod.
T.A. Imutpenko, ¢ koHua 50-x rr. XX croneTtusi B
CTPYKTYpe OTEUYECTBEHHOTO OOpa30BaHUS IOSIBU-
JIUCh CTPEMJIEHUSI K CTUXWITHOMY COBEPIIEHCTBO-
BaHUIO COBPEMEHHOU CUCTEMBI OOYYEHUS B CBSI3U C
BBIIBIDKEHUEM B Ka4e€CTBE OJHOI U3 OCHOBHBIX IIe-
Jielt 00ydeHusT OBIafeHue YJalluMUCs U3y4aeMbIM
WHOCTPAHHBIM $SI3BIKOM KaK CPEIICTBOM OOIIEHUS U
OIHOBPEMEHHO C Pa3BUTHUEM WHTEHCUBHBIX METO-
1oB [1, c. 13]. C mo3uiu 1MIaKTUKKY Hanbosiee pac-
MPOCTPAaHEHHBIM TTOHMMaHUEM MHTEHCUBHOTO 00Y-
YEeHUST CIUTAETCS TAKOE, TPU KOTOPOM «IOCTUTAETCS
MakcuMyM 3GhGEKTUBHOCTH B TIpoliecce 3aHITHI
WHOCTPAHHBIM SI3IKOM 32 MUHUMAaJIbHO BOBMOXHOE
yueOHOe BpeMsI IPU MUHUMAJIbHBIX 3aTpaTax TPYAO-
BBIX YCWJIMI KaK yJallerocs, Tak U yUUTes» .

BMmecTe ¢ TeM HEKOTOpbIE METOIUCTHI Tojara-
10T, YTO MHTEHCUBHOE O0y4eHHEe — 3TO B IMEPBYIO
ouepeqb «IOBBIIIEHNE KaK CKOPOCTH, TaK U CaMO-
ro KauecTtBa oOy4yeHUsI, paBHO KaK U o0beMa y4yeo-
HOI paboThl, BBIMOJHSIEMON B 3apaHee 3aJaHHbIN
ONpeneNEHHbIN TPOMEXYTOK BpeMeHU». [loatomy
WHTEHCUBHOE OOYYEHUE C MCUXOJIOTMYECKON U AU-
JAKTUIECKON TOYKM 3pEHUST pacCMaTpUBaeTCsl Kak
COBOKYITHOCTb YEThIPEX MapaMeTPOB:

a) yBeJIM4YeHMe Kak 00beMa, TaK U CaMOl CKOPO-
CTHU YCBOCHUS YU€OHOTO MaTepHraa;

0) o0uiee KOJIMYECTBO U OMNpeAe€HHas Bapua-
TUBHOCTb HEOOXOAMMBIX MPUEMOB 00y4yeHUs (T. €.
YIpaXKHEHUI);

B) TUIOTHOCTD OOILIEHUSI B €IUHUILY BpEMEHU;

I) aKTUBM3ALUsI BCEX CKPBITHIX TCUXOJIOTHYE-
CKUX Pe3epBOB M BO3MOXHOCTEI JIMYHOCTH 00y4a-
emoro [3, c. 28].

O.I1. OxkonenoB, a Takxke €ro IMocieaoBaTen
CUMTAIOT, YTO OOJNBIIMHCTBO METOAUK MPOEKTUPO-
BaHUSI BY30BCKUX CCTEM MHTEHCUBHOTO OOYYEHMUS
0a3upyIoTCs Ha Ujee BBICBOOOXKIEHNUST ICUXUIECKUX
BO3MOXHOCTE!l YesloBeKa B €ro NeATEJbHOCTH IO
ocBoeHMIO HOBBIX 3HaHmit!. B.A. Cnacrénun, U.®.
Wcaes, A.. Muiuenko, E.H. lllusiHoB cuuTaior,
4YTO MHTeHCcUGUKAIUs Mpolecca o0ydeHusl, Kak 1
pa3nuYHble WHHOBALIMM, SIBISIOTCSI Pe3yIbTaTaMu
HAay4YHBIX TTOMCKOB, TEPEIOBOTO IEAarormieckKoro
OIBbITA OTHENbHBIX YYUTENEH UM LENbIX KOJUIEKTH-
BOB. [IJ151 TOCTUZKEHUSI TIOCTaBIEHHBIX LIeJIel, 10 UX

! Okoaea06 O.1I1. Teopusi ¥ IPaKTUKa MHTEHCU(BUKALIMH TTPO-
Lecca obyyeHust B By3e: Jluc. ... TOKT. men. Hayk. JIumelnk,
1994. C. 307.

MHEHUIO, UHTeHCU(UKALUS TOJKHA OBITh HAyYHO
obocHOBaHa U yIpasisieMa [6, c. 146].

[Mo muenuto C.M. ApxaHTeIbCKOTO, €CIN «aK-
TUBHOCTb — CTENeHb y4yacTtus, 3(PheKTUBHOCTD
— 001as pe3ylbTaTUBHOCTh YYacCTHsI CTYyIEHTOB B
y4eOHOU NeATeNbHOCTH, TO MHTEHCU(DUKALINS eCTh
HaMpsKEHHOCTD, HAMBO3MOXHAST MAKCUMUJTU3ALIVST
TaKOTO yYacTUs M HAWTYYLIUI UTOT, OHA XapaKTepH-
3yeTcsl HAaMBBICIIMM Ka4eCTBOM, TEMIIOM YCBOEHWSI
3HaHUU, KaXAOro €€ KOMIIOHEHTa, SKOHOMUYIHO-
CTBIO 3aTpar» [7, c. 9].

CornacHo ki1accudukauuu, mpemioxkeHHoi d.
BeccowMm, oOiieHre Ha 3aHATUSAX 110 MTHOCTPAHHOMY
SI3BIKY AEJTUTCS] Ha TUIBI Y MOXKET OBbITh: YUeOHBIM,
MMWUTATUBHBIM, CHUMYJSATUBHBIM (TIOOpaXKaTeTb-
HBIM) M ayTeHTUYHBIM, TO €CTh NOIMHHBIM. Llens
y4yeOHOTO OOILIeHUsT — Tepenavya IpernoaaBaTesieM
U TIproOpeTeHne o0y4YaIoIMMCS SI3BIKOBBIX, CTpa-
HOBEIYECKUX U KYJIBTYPOBETUECKUX 3HAHUI TTOCIe
TOTO, KaK y HUX OymyT chopMupOBaHbBI OMIpeAeIEH-
HbIE peuyeBble HaBbIKU 1 yMeHus [11, c. 47—51].

ToBOpst 0O KOMIIETEHTHOCTHOM TOAXOAE, HE00-
XOIMMO YTOUHUTH TaKUe TMOHSITHS, KaK «KOMITETeH-
LUS» U «<KOMIIETEHTHOCTb».

KommnereHTHOCTh — BiageHue, obnagaHue de-
JIOBEKOM COOTBETCTBYIOIIEI KOMIIETEHIINEH, BKITIO-
Yalolleil ero JIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUSI K Hel u
MPeaIMETY NESATETbHOCTH .

KommnereHuusi BK/I0OYaeT COBOKYIMHOCTh B3au-
MOCBSI3aHHBIX Ka4eCTB TMYHOCTH (3HAHUH, yMEHMUIA,
HaBBIKOB, CTIOCOOOB AESITETbHOCTH), 331aBAEMBIX 110
OTHOLIEHUIO K OMpPeAeIeHHOMY KPYyTy MPeAMETOB U
MPOLIECCOB, HEOOXOAMMBIX JJISI KAYeCTBEHHOM MPO-
IYKTUBHOW JAESITETbHOCTH 10 OTHOIIEHUIO K HUM .

Jlexcuueckasi KOMIETEHIINST — 3HAHUST CIOBap-
HOTO COCTaBa $I3bIKa, BKIIIOYAIOIINE JIEKCUYEeCKUe
3JIEMEHTBl U CIIOCOOHOCTH WX WCIOJIb30BaHUS B
peun. K nekcuyeckuMm sneMeHTaM OTHOCSITCSI CJIO-
Ba, PEryJsipHbIE COUETAHUS CJIOB, YCTONYUBBIE CO-
yeTaHus ((hpa3oBbIe TJIAroJbl), CJI0XKHbBIC TTPEIJIOTH,
(dpazeonornueckue enuHULB [13, c. 121].

[Ipu sTOM B KauecTBe INIAaBHBIX MyTeil MHTEH-
CHUBHOTO OOyuYeHUs Tpu (POPMUPOBAHUU JIEKCUIE-
CKOIi KOMIIETEHLIMM B METOAMKE OOBIYHO paccma-
TPUBAIOTCS CIEAYIOIINE:

1) HemocpeaCTBEHHO MOCTpOeHUe yIeOHO ie-
SITEIbHOCTU OJHOBPEMEHHO KaK OPTaHMW30BaHHOU,
yIpaBsieMOii U KOHTPOJUPYEMOU OIpeaeaeéHHON
MOCJIEIOBATEIbHOCTH JECTBUH YyIalIuXCs, KOTopast
Mpu3BaHa O0ecreynBaTh ONTUMAaIbHOE (OPMUPO-
BaHME CaMOIl MHOSA3BIYHOW pEeUyeBOM AEATEIbHOCTU
00yJaeMbIX U €€ CTPOTO OYEPUYEHHBIX CTPYKTYPHBIX
KOMITOHEHTOB (I€CTBUIA U OIepaluii) B mpoliecce
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WX WVHTEJUIEKTYaJbHOTO DAa3BUTHUSI TPU U3YyYCHUU
WHOCTPAHHOTO SI3bIKQ;

2) mouck Hambojee ONTUMAIBHOTO COOTHOIIE-
HMSI KaK CO3HATENbHBIX, TaK U TMOICO3HATEJbHBIX
KOMIIOHEHTOB B TIPOLIECCE OCYIIECTBICHUSI pede-
BOI JeSITEIbHOCTH Ha BTOPOM sI3bIKe |2, c. 8]. [1po-
0JleMa UHTEHCUBHOTO OOYyYeHUs TPUMEHUTENBHO K
00yJYEeHUIO SI3BIKY CBSI3BIBAETCS B MEPBYIO OYEpEnb
C TAKUM BaXKHBIM TMOHITUEM, KaK ONTUMU3ALINS 00-
yuenus |3, c. 15].

Kaxk cuurtaer KO.K. BabaHckuii, B KauyecTBe
OCHOBHBIX (haKTOpPOB WHTEeHCUUKAUU 00yde-
HUSI MOXHO BBIIENWUTH CJEAYIOIINe: BO-TIEPBBIX,
MOBBIIIEHNE  LIEJICHANPABIEHHOCTH  OOY4YeHUs;
BO-BTOPBIX, YCWIEHUE y4eOHONH MOTHBALIUU y yda-
LIUXCSI; B-TPETbUX, OMpENeICHHOE TOBBIIEHNE
MHGOPMATUBHONW EMKOCTH CaMOrO COAEPXKaHWS
SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUsI; B-UETBEPTHIX, MTPUMEHE-
HME CaMbIX aKTUBHBIX METOIOB 1 (hOpM OOyJIeHUSI C
LIEJTbIO JOCTUXEHMST eT0 9 HEKTUBHOCTH; B-TIATHIX,
HETIOCPEICTBEHHOE YCKOPEHUE TeMITa yYeOHBIX Aeii-
CTBUI; B-ILIECTHIX, Pa3BUTHE MMPOLYKTUBHBIX HABbI-
KOB Y4eOHOTO TpyJa; B-CEIbMBIX, MCIIOIb30BaHUE
KOMITBIOTEPHBIX M APYTUX CAMBIX Pa3HOOOPa3HBIX
TEXHUYECKUX CpeacTB [4, c. 26]. B aroii cBsi3u Hac
OyneT ocoOeHHO MHTEpecoBaTh MpobjeMa MCHOJb-
30BaHMs UITbMa TIPU (POPMUPOBAHUY AHTIIOSI3BIY-
HOU JIEKCMYECKON KOMIETEHLIMU Y BBETHAMCKUX
cryneHToB. [loaTomy mpu pa3paboTke MeToma 00-
YYEHUsI, UCXOISl U3 NAaHHOU KOHUEMUIUU MHTEHCH-
(ukanmu mpouecca oOyueHus, Mbl OyneM B Tep-
ByI0O OYepelb YYUTHIBATH KaK OOIIEMETOMUYEeCKre
MPUHLKIB 00yYeHUs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TakK
Y TPUHLWIB OOyYeHUSI BTOPOMY HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, CO3JaHHbIE BBETHAMCKUMM METONUCTaAMU
HETIOCPEACTBEHHO [UIsI CTYIEHTOB-BOCTOKOBEIOB,
(uIoNOroB M JMHIBUCTOB, WM3Y4alOIIMX BTOPOK
WHOCTPAaHHBIN S3bIK Ha 6a3e pOOHOTO U cHopMyIn-
poBaHHBIE B cTaThe NMpodeccopa @an Ban 3bloHTa.
[MpuBeneM nepedeHb 3TUX OCHOBHBIX ITOJIOXEHUI.

CryneHTbl OyayT M3y4aThb WHOCTPAHHBIN SI3BIK
Haunbojee 3¢ (HEeKTUBHO, KOTIa:

1) oHM paccMaTpuBaIOTCS KaK WHAWBUJBI C TO-
TPeOHOCTSIMU ¥ MHIWBUIYAIbHBIMU TIPEIOYTEHU-
SIMU;

2) OHM UMEIOT BO3MOXHOCTb y4aCTBOBATh B JesI-
TEJIBHOCTH TI0 UCTIOb30BaHUIO BEETHAMCKOTO SI3bI-
Ka JyIst OOILEHMsI C APYTVMU JIIOABMY Yepe3 MHOXKe-
CTBO Pa3IMYHBIX CUTYAIUIL;

3) OHM MPUMEHSIOT MPUOOPETEHHBIE 3HAHWS,
YMEHUSI U HaBBIKH, C(HOPMUPOBAHHBIE B POIHOM
SI3bIKE, B TIPOLIECCE KOMMYHUKAIIMM HA U3ydaeMOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4) TOCKOJNBKY JIUTEPATYPHBINA SI3bIK MMEET ABE
GopMbI cBOell peanu3alii — YCTHYIO U MHUCbMEH-
HYI0, TO OOyuarommecs Heo6xonuMo chopMrUpoBaTh
YeThIpe BUAA PEYeBBIX YMEHUIA: aymupoBaHue (UIu
BOCIIPUSITUE WHOSI3BIYHON peur Ha CIIyX), TOBOpe-
HHE, YTeHNE U MUChMO ISl YCIIEITHOTO OBJIANEHUS
U3y4aeMbIM NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM;

5) yyamymcst He0OXOAMMO 3HAKOMUTBCS C KYJIb-
TypOii CTpaHBl M3y4yaeMOTO $SI3bIKa, YTOOBI OBITH B
Kypce COOBITUI U Pa3BUTh B cebe UyBCTBO BOCIIPU-
SITUST KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH M ICTETMYECKUX Xa-
PaKTEePUCTUK TPEIMETOB U SIBICHUI WHOSI3BIYHOMN
KYJIBTYPHOU Cpellbl;

6) cTyIeHTaM HeOOXOAMMO 3HATh SI3BIK U KYJIb-
TypY CBOEIi CTpaHbI, YTOOBI BECTU AMAJIOT KYJIBTYD C
HOCUTEJISIMU KYJIBTYPbI CTPAHBI U3y4aeMOTO SI3bIKA;

7) yyammmcsi cienyeT MHOTO 3aHMMAThCSI, UTO-
OBl JOCTUYD XeJIAHHBIX Pe3yJIbTaTOB U CIENATh Cy-
IIECTBEHHBII MPOTPECcC B MpoLiecce OBIANeHUS U3-
y4aeMbIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM;

8) B METOIMKeE [1eTaeTCsl yIIop Ha CaMOCTOSITENb-
HOCTb 00yJaroImmxcsi, Ha BO3MOXHOCTb UMH CaMO-
OpraHM30BaThCs, HE3aBUCUMO OT TMpPerofaBaTes
CIJTAHUPOBATH CBOM 3aHSITHS U TIOITAITHO UATH K 3a-
paHee HaMeueHHOI yuyeOHoi 1enu |5, c. 8].

ITpu pabore Ham ¢uILMOM IJIs1 Hac Haubolee
CYLIECTBEHHBIM OYIET COONIONCHUE IMSITOrO MPUH-
uumna ®ax Ban 3b10Hra, COrNTACHO KOTOPOMY (DHIIBM
MOXHO pacCMaTPUBAaTh KaK JIEMEHT KyJIbTYpBHI.

CormracHo CripaBOYHBIM JTaHHBIM, (GUIbM (aHTIIL.
film — muéHka), a Takke KMHO, KUHO(UIbM, TeJie-
wibM, KWNHOKAPTUHA — 3TO «OTIAEJIbHOE TTPOU3BeE-
JIeHrne KMHOMCKYcCTBa. B TexHomornyeckom ruiaHe
¢wibM mpencraBisieT co00i COBOKYITHOCTh TBUXKY-
UXcsl U300pakeHUi (MOHTaXHBIX KaapoB), CBSI-
3aHHBIX eAMHBIM CIOXeTOM» . KaXaplii MOHTaKHBI
KaIp COCTOUT U3 <«IIOCJIE€AOBATEIbHOCTH (hoTOTpa-
uveckux uaM UUGPOBBIX HEMOABMKHBIX M300pa-
KeHU (KaIpuKoB), Ha KOTOPBIX 3a(UKCHUPOBAHBI
oTaenbHbIe (a3bl ABMKeHMs. WIbM, KakK MPpaBuiIo,
BKJTIOUAeT B cebs1 3ByKOBOE COTIPOBOXAEHUE» . Bee
9TU CBOMCTBA (UJIbMa Kak MPOM3BEAEHUsS KIUHOW-
CKYCCTBa M HEOThEMJIEMOTO 3JIEMEHTA COBPEMEHHOM
AHTJIOSI3BIYHOM KYJIBTYPHI, a TAKXKe KaK U HOBEHIIIe-
IO TEXHUYECKOTO CPEICTBA U MO3BOJISIIOT UCTIONB30-
BaTh €T0, COrJIACHO OMHOMY U3 (haKTOpOB OOyUeHUS
K.}O. babaHckoro (Mcrojb30BaHNE KOMIIBIOTEP-
HBIX U IPYTUX TEXHUIECKUX CPENCTB), AJISI MTHTEHCU -
dukamu 1 oNTUMU3ALNN 00yIEeHUSI, TTOBBIIIEHUIO
MOTHUBAIMM yYaIIUXCsI, TMOCKOJbKY (WIbM CMO-
TPeTh BCErJa MHTEPECHO U MOYYUTETHHO, €CIU OH
COOTBETCTBYET TeMaTuKe ydyeOHoro 3aHsaTus. Kpome
TOTO, KWHO(WIBM TO3BOJISIET PA3BUTh Y YYaIUXCS
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HaBBIKUM WHTEPAKTUBHOTO B3aMMOIEICTBUS B MPO-
1ecce BBITIOJIHEHMS 3aJaHUsl [0 WU TOCJEe TPOo-
CMOTpa KMHOKAPTUHBI MYTEM COBMECTHOTO 00CYyX-
NeHUsI, DUCKYCCUU, COCTaBJIEHMSI TUATOTUYECKUX
Oecell, WHCIIEHUPOBOK COAEPXAHUSI OTIEIbHBIX
KaJIpoOB U CIIeH U3 MPOCMOTPEHHOU KUHOKAPTUHBI 1
TOATOTOBKMA COBMECTHBIX TPE3eHTALNil Ha U3y4yae-
MOM SI3bIKE.

J11s1 moKa3aTenbCcTBa 3TOTO MPUBENEM TIPUMED U3
HayYHO-TIPOU3BOJCTBEHHOU TPAKTUKH, I1e HOPMU-
poBaHUE JIEKCUYECKON KOMIETEHIIUU OCYIIeCTBIISI-
JIOCh C TIOMOIIBIO BUAeoMaTepuanoB. B mporecce
3aHATUN  ucnonb3oBaics ¢dunbM «Forrest Gump».
ITockosibKy ceMaHTHKa CJI0Ba «(pHIbM» COOTHOCUT-
Cs1 C TIOHSITUEM «KYJIBTYpa» Kak o0lliee U YaCTHOE, TO
C TIOMOINIbI0 KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHOTO [9,
c. 49] u mexkynsrypHoro [10, ¢. 56] moaxonos, pa3-
paboTaHHBIX B OTEYECTBEHHOW METOIUKE, MOXHO
CO3[aTh METONUKY M TEXHOJIOTUIO WCIOJIb30BAHUS
dwibMa s GopMUPOBAHUS AHTIIOSIBBIYHOM JIEK-
CUYECKON KOMIIETEHIIUU y BBETHAMCKUX CTyIEH-
TOB C 3JIEMEHTaMU MOIyJbHOTrO oOyueHus. boree
MOAPOOHO ATOT BOIMPOC OCBSIIEH B MarrcTePCKOi
nuccepranuu «@opMupoBaHNe aHTIOS3BIYHO JIeK-
CUYECKON KOMIIETEHLIMH Y BbeTHAMCKUX CTYIEHTOB
(TlemarornyeckKux BY30B YPOBEHb OaKajaBpuar)»
aBTOpa HACTOSIILEN CTaTh, KOTOpas ObLUIa YCIIEITHO
zanuiieHa 11 ¢pespans 2017 .

Benen 3a A.H. LllamoBbIM 1O JIEKCUYECKOM
KOMIETEHIIMel Mbl IOHUMAaeM CITIOCOOHOCTD OIpe-
JeNATh KOHTEKCTyaTbHOE 3HAau€HME CJIOBa, CpaB-
HUBaTh OOBbEM €ro 3HAYEHUI B ABYX S3bIKAaX, OIpe-
JeNATh CTPYKTYpy 3HAUEHWsI CJIOBa, OIPENeNsTh
crienndrIecky HAallMOHAJIBHOE B 3HAYEHUH CJIOBA.

Mpb1 punepxxuBaeMcsi MHEHUSI, YTO Ha COBpe-
MEHHOM 3Tare pa3BUTUSI METOOUKKU OOy4eHUe JIEK-
CHKE TOJIKHO CTPOUTHCST HA IPUHITUTIAX B3aUMOCBSI-
3aHHOTO KOMMYHUKATUBHOTO, COLIUOKYJIBTYPHOTO 1
KOTHUTUBHOTO DPa3BUTHS ydamuxcs. MiMeHHO mo-
9TOMY 3aHSTHSI pa3pabaThIBaJIMCh HA TIpPUMEpE ay-
TEHTUYHOTO GUIbMa C 3JIEMEHTAMU MOIYIHHOTO
0o0y4yeHUs1 Ha 0a3e CEMAHTUKU CIOB «(pWIbM» Kak
COCTaBHOTO 3JIEMEHTA CJI0Ba «KYJIBTYPa».

Jlexcuueckast KOMIETEHIINS KaK OObEKT OBJIazIe-
HUST 00JTaaeT CAeayIoNIel CTPYKTYPO: «<MOTUBALIM-
OHHBIN (MEXaHU3MBI LeJIeNoaraHusl MOTUBALINN),
KOTHUTUBHBI (3HAHKE JIEKCUIECKOTO COCTaBa SI3bI-
Ka), OesITeIbHOCTHO-TIPAKTUYECKUil (YMEHUS U Ha-
BBIKW) M pedIeKCUBHBIN (caMOoCTOsATeIbHAs paboTa
U CAMOKOHTPOJIb) KOMITOHEHTHI» [9, ¢. 19]. B ocHOBe
bopMUpOBaHUST IEKCUIECKOM KOMIIETEHLIY JIEXKUT
3HaHUE CJIOBa, €r0 ceMaHTHKa. Jlajee, MCTONB3Ys
3aKOHBI JIOTUKM W JOCTUXEHUS CeMacHOJIOTHH,

MPUXOIUM K BBIBOLY, UTO CeMa CJIOBa «(PUIbM» BXO-
IUT B TIOHSITUE <«KYJIBTYpa», MMOSTOMY JIsI aHAJM-
3a dwibMa cieayeT UCXOAUTbh U3 CEMAHTUYECKOTO
TIOJISI «KYJIBTypa».

1. 17151 mOCTpOEHMS CEMaHTUYECKOTO TTOJIS BO3b-
MEM CJIOBO «KYJBTYpa», MMOTOMY YTO KaK UIbM —
9TO MPOU3BEAEHNE KWHOUCKYCCTBA, SIBJISTIOLIETOCS
HEOTHEMJIEMO YaCThIO KyJIBTYPHI.

2. CrpouM TmpeqMeTHO-TEeMaTU4eCKylo KapTy
CJIOBa «KYJIBTYpa».

3. [1o mpenMeTHO-TEMaTUYECKOI KapTe ompese-
JisieM MOIY/U OyAyIINX 3aHSITUI, TON0MpPaeM K HUM
JIEKCUYECKUI, TpaMMaTHUYeCKUil U (QYyHKIIMOHAb-
HBII MaTepua, pa3padbaTeiBaeM LeIn, 3a0a4u Oymy-
IIMX 3aHATUI 1 UX CONlepKaHNe.

4. Pa3pabaTbiBaeM METOIUKY U 3aIaHUS K Oymy-
LM MOIYJISIM.

5. AnipoOupyeM MX B KJIacCe Ha 3aHSTUSIX C YUE-
TOM IIJTAHOB YPOKOB.

YrtoO6sl momobpaTh ISl Hallleil METOIUKUA (hop-
MUPOBAHUSI AHTJIOSI3BBIYHOM JIEKCUYECKOW KOMIIe-
TEHUIUW HEOOXOOMMBIE YIPAXHEHUSI, PACCMOTPUM
MX KiaccuduKaluuio W BeIOEpEM TOOXOISIIUE W3
Hux. CylecTByeT HECKOJIbKO BUIOB Kiaccubu-
KaluWi 3a0aHUA U yOPaXHEHUM: MO METOoHaM, IO
BUIAM peueBoll AesiTeTbHOCTU U T.I0. [IpuBeném He-
KoTopble u3 Hux. Kinaccudukanus mo metogam 06-
y4eHUS BKIIIOYAET CIEeIYIOLINEe METOIbI:

1) MeTom CpaBHUTEIbHO-COTOCTABUTEILHOTO
aHaIm3a;

2) NTeKCUYeCKUii MeTO;

3) MHTEPaKTUBHBIN METOI;

4) aynMOBU3YaJIbHBIM METOI;

5) aynuoNMHTBATBHBII METO/I.

[Mepeuricaum Te BuAbI yIpaxHEeHUN U 3aTaHUi
13 cBoed Metonuku obydyeHusi. YTo kacaercst mep-
BOU TPYMIIBI 3aJaHU HA METON CPaBHUTEIbHO-CO-
MOCTaBUTEIBHOTO aHanu3a, TO 3[0ecCh OyIyT WcC-
TMOJIb30BAHBI JIEKCUIECKHE MOJIENN aHTJIMIICKOTO U
BbETHAMCKOTO SI3BIKOB, UX CPaBHEHUE, METOI KOJI-
Jlaxa — COCTaBJIEHNE CEMAHTUYECKUX TTOJIEH.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE MOJIEIN BbETHAMCKOTO
sI3bIKA B COTIOCTABJIEHNHU C AHTJIMUCKUM.

1. Mogens — npenyoxeHue C UMEHHBIM COCTaB-
HBIM CKa3yeMbIM. DTa MOZEb MOAPOOHO paccMo-
tpeHa y A.Il. IlluntoBoit . Bo BbeTHAMCKOM SI3BI-
K& MMEHHBbIE CKa3yeMble O0pa3yloTCs C MOMOIIBIO
CBsI3KM la (OBITh, SIBIATHCS) B COYETAHUM C MME-
HEM CYILIECTBUTEIbHBIM. B MPOTUBOIONIOXHOCTH
PYCCKOMY SI3BIKY, TJe CBSI3Ka MPUCYTCTBYET TOJIBKO
B TIpOLLIENIeM U OymylieM BpeMeHu (cp.: ObUT MH-
JKeHepoM; s Oyny uHxkeHepoMm. Ho: st uHxeHep), Bo
BbETHAMCKOM S$I3bIKE HaJM4ME CBSI3KM HEOOXOIUMO

42 Hay4HbIi XypHan BECTHUK ACCOLIMALIUU BY3OB TYPU3MA U CEPBUCA Tom 11.2017 /Ne 3




Wcnonb3oBaHue counbma npu hopMmpoBaHUU aHINOA3bIYHOM

NneKcuyeckom KoMneTeHUuMn y BbeTHaMCKUX CTyAeHTOB

C. 38-47

BHE 3aBUCUMOCTHU OT BpeMeHU: T6i la ki s — 4 un-
JKEHep.

Onnako A.Il. llunToBa MPUBOIUT 3TY MOIEINb
B CPaBHEHUMU C PYCCKUM SI3BIKOM, UTO OyIET IoJe3-
HO JJISI PYCCKOTOBOPSIIIIUX CTYIEHTOB, M3YYaIOIINX
BbETHAMCKUH SI3bIK. MBI 3Xe 00y4aeM BbETHAMCKUX
CTYIIEHTOB aHTIMHCKOMY SI3bIKY, TIO9TOMY PaccMO-
TpUM €€ B CpPaBHEHWM C aHAJOTMYHON MOJETHIO B
AHTJIMCKOM SI3BIKE.

CocmasHoe umennoe cxazyemoe (The Compound
Nominal Predicate)

Kak yxe ormeuanocs, cocTaBHOE UMEHHOE CKa-
3yeMOe COCTOWT U3 TJIarojia-CcBsi3Ku to be B IMYHOM
dopme u mpenukatuBa (MMeHHOI yacTH). [Ipeauka-
THUB 0003HAYaeT KaKON-TMO0 IIPU3HAK MOJIeXaIle-
IO, a TJIaroj-CBsI3Ka CIY>KUT IS CBSI3U MOAJIeXale-
rO ¥ TIPEANKATUBA U BBIPAXaeT JIUL0, YNCIIO, BPEMST
Y HakKJIOHeHHue. B oTamune oT pyccKoro si3bika, aH-
MIMIACKMIA T1arod to be, Kak U BbeTHAMCKUI la HU-
Korna He omyckaercsi. CpaBHUTE:

Our town is very beautiful. — Ham ropon oueHb
KpacuB. — thi trin ciia chung t6i 1a rat dep.

Are you ready? — Tbl rotoB? — Ban di san sang
chua.

[Mepeiiném k cnenyromeii momenu. Y A.I1. [un-
TOBOI OHa Ha3BaHa Tak: «[IpemoxeHus co 3Haye-
HueM obsamaHus» [16, c. 21] oGpa3syioTcs ¢ riaaro-
JIOM C —MMETh, UMEThCS, ECTh.

Ba c6 6. — Y ba ectb 30HTUK.

B aHrmiickoM SI3bIKE TOXE €CTh CIelaTbHbIE
[JIATOJIBI JIST CO3JAHUS 3TOM MOJEIH.

Tak, rnaron have — oquH 13 HauboIee BaKHBIX
U 9acTO YMOTPeOJSIeMBbIX TJ1arojioB B aHIIMIICKOM
si3b1Ke. KT0-TO X04eT moxBacTaTbesi, 4YTO y HETO €CTh
HoBas MammrHa? EmMy momoxer riaroi have — I have
a new car. Y KOro-to poawiach mpekpacHasi unes?
3pech Toxe HeoOxonuM Haml riaron have: I have a
great idea! M1 KTO-TO XO4eT omurcath Bally CeMbiO?
M 1yt 6e3 have He obolituch! I have a big family: my
mother, my farther, two sisters and me. Krto-To 3a-
OoJen, u nokKeH oopaTtuThes Bpady? OmsTh Xe Hy-
xeH have: | have a cough and a temperature. /laxe
€CJIM KTO-TO XOUET IMOAETUTHCS C APY3bSIMU TEM, UTO
XOPOIIO TTPOBOAUT BpeMsi, Ha TTIOMOIIb MpuaeT have:
I am having a good time. M HakoHell, ¢ TTOMOIIIbIO
have MOXHO OOBSICHUTDH, YTO BBIHYXIEHBI yiTu: |
have to go now! [1oaToMy OYeHb BaXXHO HAYUUTHCS
MPaBWIBHO €T0 MCTOJIb30BaTh. M ecnu yxX Mbl 3a-
BeJIM pa3roBop o have, cpa3sy e pa3bepeM pazHUILY
Mexny have u koHCTpyKIueit have got, KOTopbIe SIB-
JISTIOTCSI aHAJIOTaMU BRETHAMCKOTO Tiiaroda ¢ . Mtaxk,
MBI TPYBEJH MPUMEPHI IByX HanboJjee pacrnpocTpa-
HEHHBIX MOJIEJIei, UMEIOLIUX MPSIMble SKBUBAJICHTHI

U aHAJIOTW KaK B aHIJIMICKOM, TaK U BO BbeTHAM-
CKOM s13bIKax. [1pu 3TOM MBI 3aMETWIIN, YTO €CJIN BO
BbETHAMCKOM SI3bIKE MMEETCSI OJIMH TJIAroJl B OMHOM
dopme, obecrieynBaIONINi Ty WU UHYIO MOJENb: B
TePBOM CJIyyae 3TO IIaroi la , BO BTopOM—3TO TJia-
TOJ C, TO B aHIJIMIICKOM TJIarof to be m3meHsieTcst
10 JIMLIAM U YKCTIaM U UMeeT (popMbl: am, are, is [u1st
Pa3TUYHBIX JIUI] U YKces. Tak e u raaroi to have
umeeT ¢dopmy has. OtcyrcTBHE BO BBETHAMCKOM
SI3bIKE M3MEHEHUs TJIAaroJIOB IO YWCIaM U JIULaM
CBUIETEIbCTBYET O eI OONbIIel CTeTIeH! aHaIM-
TA3Ma, YeM B aHIuiicKoM si3bike. [loatomy mmst
BbETHAMCKUX CTYIEHTOB, U3YYalOUINX aHTIUHCKUI
S13BIK, HAA0 OyAeT 0c000 0OOPATUTh BHUMAHUE HA 3TO
Pa3HUIy MeXIy aHTJMACKUM U BeTHAMCKUM SI3bI-
KaMu, 4TOOBbI BITOCJIEACTBUM M30€XaTh SI3bIKOBOI
WHTepGhEPEHIINN.

st GoJiee OeTaTbHOTO OCBOCHUST MHOSI3BIYHOM
JIEKCUKY, HEOOXOIMMO HCIOJIb30BaTh METON KOJI-
naxa. MeTox KoJutaxa B OTeYeCTBEHHOM MeTomye-
CcKoil Hayke BriepBbie ObL1 onucaH JI.H. AxoBnesoit
[12, c. 59 —61.], rne aBTOp paccMaTpuBaja ero mpu-
MEHEHNe Ha TIpUMepe O0yYeHUs] HEMEIIKOMY SI3BIKY
B 3apy0exxHbIX cTpaHax. [10CcKonbKy 11eIbio JaHHOM
cTatbu SIBJISIETCSl (DOPMUpPOBaHME AHTIOS3BIYHON
JIEKCUYECKOI KOMIIETeHIIMH, CBSI3aHHOM C UCTIOJb-
30BaHMEM B y4eOHOM TIpOliecce HOBBIX, HETPAIU-
LMOHHBIX (hOPM pabOThI YUAITUXCS C JIEKCUYECKUM
MaTepuagoM Ha ypoKe, Mbl MOXXEM M03aMMCTBOBATh
TepeoBOil OMBIT OOYYEHUS] WHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, TIPUMEHSIEMBIiT 3a pyOekoM, B pa3pabarbiBae-
MOl HaMU B HacTosilel craTtbe MeTonuke. K takum
WHTEPECHBIM, HAa Hall B3MIsH, ¢dopMaM paboThI,
CTUMYJIMPYIOLIUM TI03HABATENIbHYI0 aKTUBHOCTH
YUaIINXCsl, OTHOCSITCS KOJUIAX M paboTa C «BBIMBIIII -
JICHHBIMU (UTypamMu». DTU (opMbl pabOTHI ITUPOKO
npuMeHsiioTcs B [epmaHum aj1st mperofaBaHust He-
MELIKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, a TakKXe IMpu
00ydyeHnr Hemelkomy s13bIKy B [Topryramuu, CILA
u Wcnanuu.

Ilon komnaxem Hamu Benen 3a JI.H. fkosneBoii
TIOHUMAETCST YaCTh YIeOHOTO Tpoliecca, BKI0Yaio-
mast paboTy HaJ OCO3HAHHOUW PEKOHCTPYKIIUEN CO-
LIMATBHOTO 3HAYEHUSI TIOHSATUS C UCTIOTb30BAHUEM
Ppa3IMYHON aKTyaIbHOI MH(MOPMAIIH.

Komnax MoxeT oTpaxars:

a) KOHKPETHBIE MOHSATHUSI, UMEIOIIME CBOIO KYJIb-
TypHYIO crielduKy B KaXIOW CTpaHe (MalluHa,
KBapTupa, [BETHI U T.11.);

0) abctpakTHble TOHATUSL (CBOOOAA, JIOOOBb,
BEXJIMBOCTD U T.11.);

B) HeiicTBUs (paccKa3blBaTh, MPUBETCTBOBATD,
TaHIIeBaTh U T.1.);
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) OOIIeCTBEHHbIE MHCTUTYTHI (IIIKOJIA, BY3, Ce-
Mbs$I, PECTOpPaH M T.I.).

Lenpio paGoTel HaJ KOJIAXKEM SIBISETCS pac-
IIMpeHue BOKaOysipa M MOTEHIMATBbHBIX BO3MOX-
HOCTE#l ydJaluxcsi B CaMOCTOSITEJTbHOM TIOMCKeE
MPOAYKTUBHBIX JIMHTBUCTUYECKUX pEIIeHUN. DTOT
OITBIT MBI MOXXEM HCTIOTh30BATh U B CBOEI TEXHOJIO-
M (OPMUPOBAHUST AHTIIOS3BIYHON JIEKCUIECKOM
KOMIETEHIINY Y BLeTHAMCKUX CTYIEHTOB.

[Mpumep Takmx 3amaHuil MPUBOAWTCS HUXE, B
TOM YMCJIE B TAOIULIE.

3amanus mo pwibMy «Forrest Gump»

Cuensr 1 —7

IToaroToBka ypoka.

Task for future presentation (MeTomuka hopmMu-
POBaHUsI COLIMOKYJIBTYPHBIX HABBIKOB U YMEHMUIA 110
TanbckoBoii). Do you like to watch foreign films?
What kind of films do you prefer? Do you know
any Oscar Winners? List all Oscar winning films
you know. What are the main criteria for Oscar best
picture nomination?

Cultural aspects during watching the Film.

Task 1.
Please compare the first 7 stages of the film with
the book. For this purpose you should read the first
chapter of the book and watch the first scenes of the
film.

Stages Cultural aspect

Task

Introduction to the | American
films architecture

culture?

there is/ there isn't?

Conversation and presentation on architecture

Please say a few words about American architecture. Do you know something about
regional diversity in the United States Architecture? Is it possible to say that American
architecture is eclectic and why? Which external forces influenced its forming? What do
you know about Louis Sullivan? Who was he? What contribution did he make to American

—Ilt is the task for the first presentation. Who wants to prepare it?
What are the architectural features you can see in the introduction to the film when
feather is flying? Is there a description of architecture in the novel? Why do you think

What plot burden do the pictures of architectural ensembles bear in the film and the
novel? Why do you think they were not described in the novel?

Stages 1-3 American medicine

Task One
Discussion

Task 2
Dialogues

Task 3
Presentation.

Discussion and presentation on American medicine.

Can you say a few words about American medicine? What do you know about the main
character’s health? Was Forrest Gump perfectly healthy? Are doctors now able to cure
people of many diseases which in former times would have killed them. How do you
understand the proverb? Does it refer to the main character? What cannot be cured must
be endured. — nocn. 410 HENb3A MCNPaBUTb, TO CEAYeT TepneTb.

Could American medicine completely cure Forrest Gump—both his mind and body?

Please prepare a short dialogue about American medicine and Forrest Gump s health in
mini-groups of two students.

Please prepare a short presentation about the state of modern American medicine.

Stage 4 Task 1.

Comparison

American history

and why?
Task 2.
Presentation

What important historical event was mentioned in the film? Was it mentioned in the novel

Please prepare a short report on the subject of American history, paying special attention
to the Givil War mentioned in the film.
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JIEKCU4ECKOW KOMMNETEHLMMN Y BbETHAMCKUX CTYAEHTOB C. 38-47
Stages Cultural aspect Task
Stage 5 American education Task 1
and sport Discussion
What can you say about American education and American sport? Are they connected
with one another? Can you prove your point of view referring to the plot of the novel or
the stages of the film?
Task 2.
Presentations
Please prepare a short presentation on the subjects: American Education, American Sport
and their interrelationship.
Revising Literature and Task 1
Movie Presentations
Please prepare a short presentation on the subjects: American Literature and American
Movie and their interrelationship.
Control Language Ex.1. Comprehension.

There are several phrases in the film (and in the trailer too) which became well-known
and are often quoted nowadays. Let’s watch the trailer once again to get these phrases.
-1. Stupid is and does.

- You'regonna to figure it out for .
-2. My mom’s always said: “life is like a box of
gonna get”.

-3. 1 could eat about ...... ___of these.

- 4. Those must be comfortable ....... .
-5. I'll bet you could walk all day like that and not feel a thing.

6.1 wish I had ____like that.

7.Mama always said there's an awful lot you could tell about a person by

where they're going, where they've been.

Give the students up to 2 minutes to read the phrases. State that the group can ask you
the meaning of 6 words they don’t know (but only 6!).

. You task is to watch the trailer once again and to fill the gaps.

After watching give the students an opportunity to think and check themselves (up to 1
minute).

Check the task and translate the phrases (give the literary translation!).

. Why did these phrases become so famous? (Students should use the
phrases, stated earlier, to speak about their opinion).

Ex. 2. Translation

Another task:

Translate these phrases into English:

1. Ero HOrv 04eHb CumbHbIE, MUCCUC [amn, camble CUMbHbIE, KOTOPbIE 8 KOrAa-nu6o
Buaen. Ho ero cnuHa KpmBas Kak noauTuka. Ho Mbl MbITaeMcst BbINPaBUTL €€, He TaK fu,
®oppect?

2. Ho Mbl nbiTaemcs BbINpaBuThb ee, He Tak nn, doppect?

3. Mama rosopuna, 4T0 MOe UMSl — 3TO HaNOMUHaHME.

HanomuHaHne TOro, 4T0 Mbl BCE A€Naem BeLy

a6CONIOTHO 6eCYYBCTBEHHbIE.

4. 470 BbI BbINYNUNNCH?

5. Hukorga He BUenu 40 31010 ManeHbKoro Manb4uka B opToneaunyeckoi 06ysu?

6. Hukoraga HUKoMy He NO3BONSAN rOBOPUTL Tebe,

YTO OHM NyYLLE, YEM Tbl.

Please tell a few words about the origin of the main character s name? Whom was the
main hero named after? Who was that man?

: you never know what you are
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NPOBNIEMbl U MEPCNEKTUBbI BbICWENW WKObI

BeiBoapl. OCHOBHOI 1Ie/bl0 OOYYEHUSI MHO-
CTPaHHBIM SI3bIKAM B COBPEMEHHOU TEOPUU TIPETO-
JaBaHUSI UTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB SIBJISIETCST BRIPAOOTKA
METOJUKH, TO3BOJISTIONIEN TMOBBICUTh 3(PheKTUB-
HOCTb TIpeTIOfaBaHusI, JOOUTHCS WHTEHCU(DUKALINT
npouecca obyyeHus. MHTeHcudukanus ooydeHus
C TICUXOJIOTMYECKOW TOUKH 3PEHMST BKITIOUAET B ce0sT
HECKOJIbKO OCHOBHBIX ITAPaMETPOB:

a) yBeJIMYeHHe O0beMa UM CKOPOCTU YCBOEHUS
Marepuana;

0) KOJMYECTBO M BapMaTUBHOCTb MPUEMOB 00-
yueHus1 (YIpaxkKHeHMit);

B) TUIOTHOCTD OOILIEHMSI;

I) aKTUBU3ALMS TICUXOJIOTUYECKUX PE3EPBOB
JIMYHOCTH 00y4aeMOTo0.

Otcronma ciiemyet, YTO OCHOBHBIMU (hakTOopamu
UHTeHCUGUKAIMKA OOYUYEHUsS SIBISIOTCS CIEyIo-
1Me: <«IOBBILIEHNE IIeJIEHATIPABIEHHOCTH 00yye-
HUSI; YCWIEHWE MOTHUBAIIMU YYEHWsI; TOBBILIEHUE
UHGOPMATUBHOW €MKOCTU CONEpXKaHusl 00pa3oBa-
HUST; IPUMEHEHNE aKTUBHBIX METONOB U opM 00-
YUEHUS; yCKOpEHUE TeMIIa YUeOHBIX NeMCTBUIA; pa3-
BUTHE HABHIKOB y4eOHOTO Tpyada; MCIOJb30BaHUE
KOMIIBIOTEPHBIX U APYTUX TEXHUYECKUX CPENCTB». B
LIEJISTX TTOBBIIIEHNST MOTUBALIMY O0yueHUsI TP hop-
MUPOBAHUU JIEKCUYECKOW KOMIIETEHIIUUA Y BbET-
HAMCKUX CTYIEHTOB CJIeIyeT YUYUTHIBATb OCHOBHBIE
TMPUHLUIB 00y4YeHUsI, TIPUHSITHIE B COBPEMEHHOM
METOJIOJIOTUYECKOW HayKe U TIPEeXJAe BCEro MpuH-
LTI TTO3HAHUST KYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEN N3y4aeMoro
sI3bIKA, JIEXAIIETO B OCHOBE MEXKYJIBTYPHOTO TO[I-
Xo/a B 00y4YeHUM MHOCTPaHHBIM si3bikaM. Codera-
HHE 9TOTO MOAX0Aa C KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTHUB-
HBIM MTO3BOJISIET pa3paboTaTh METO MCIIOJIb30BAHUS
ayTEeHTUYHBIX (PWIBMOB TIpU (GOPMUPOBAHUU JIEK-
chvyeckoi komrmereHUuu. [1pu 3TOM BaKHO YyIUTHI-
BaTh TEXHOJIOTUIO MOAYJIbHOTO OOy4deHus, Ha Oase
KOTOPOU C UCTIOJIb30BAHUEM CEMaHTUYECKOTO OIS
CJIOBa «KyJIBTYpa» B €T0 COOTHOIIEHUM C CEMaHTU-
YeCKMM II0JIEM CJIoBa «bUIbM» pa3pabaThiBacTCs
TEXHOJIOTUYECKast KapTa 3aHSITUI U OCYILECTBIISIETCS

Jlumepamypa:

MOYpOYHOe TUIaHUpOoBaHue 3aHsATui. [Ipumep saToro
MPUBOIUTCS B TaOJIHIIE.

3akioyeHue

[MoxBomst uTor BceM pa3MBINUICHUSIM IO TIO-
CTaBJIEHHBIM B CTaThe MpoOeMaM, CIedyeT OTMe-
TUTh, YTO OOJIBIIYIO POJIb B COBPEMEHHOM 00pa3o-
BaHWM WUTPalOT MHTEHCUGMUKALNS W ONTUMU3ALIVS
npoiiecca o0ydeHus1. B memsix mx mocTukeHust uc-
TOJIB3YIOTCSI  Pa3UYHbIe TEXHOJIOTUU OOydYeHUs,
B YaCTHOCTH, TEXHOJOTHSI MOIYJIBHOTO OOYYeHWSI.
[Ipn e€ pa3paboTKe BaxXHO YYUTHIBATH (haKTOPHI
MHTeHCUUKAMU TIpolecca OOydeHUsI, a TaKxe
MPUHLINIIBL ¥ TTOIXO/bI, MPUHSTHIE B COBPEMEHHOM
MeToanueckoii Hayke. Cpey TpUHIUIIOB Hanbosee
BaXKHBIM SIBJISIETCSI IPUHLIVIT YCBOEHUST KYJIBTYPHBIX
LIEHHOCTe!l M3yyaeMoro si3blka, a HauboJiee Bax-
HBIMU TIOAXOHAMM SIBIISIIOTCSI KOMMYHUKATUBHO-
KOTHUTUBHBIN M MEXKYJIbTYpHBIL. VIMEHHO OHU
MO3BOJISIIOT Pa3paboTaTh METOOUKY (DOPMUPOBAHMS
AHTJIOSI3BIYHOM JIEKCUYECKON KOMITETEHIIUU Y BbET-
HaMCKUX CTYIEHTOB C MCIOJIb30BAaHWEM ayTEHTUY-
HBIX (UIBMOB TIPU YIETE COCTABICHUST TEXHOIOTH-
YeCKOU KapThl 3aHATUIN C 3JIEMEHTAMU MOIYJIBHOTO
o0yuyeHusi. Takas meTomuka Obula paspaboTaHa U
anpoOupoBaHa B XOlle MPAKTUYECKUX 3aHSITUI Ha
(axynsrere MHOCTpaHHBIX SI3IKOB MOCKOBCKOTO
MEeIarornyecKoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
U omucaHa B HacTosei crarbe. CTOUT OTMETUTD,
YTO TMpU €€ UCTIOIBb30BAaHUM CTYAEHTHI ObUIM JOCTa-
TOYHO MOTHBMPOBAaHBI B U3YUYEHUUM WHOCTPAHHOTO
sI3bIKA U [IeJTaJT 3HAYNTeIbHbIE YCIIEXU B OBJIaeHUU
UM TIpu HOPMUPOBAHUU AHTJIOSI3BIYHON JIEKCUIe-
CKOIi KoMTieTeHIIU. JlaHHast MeToaMKa IPUMEeHMa
K BbETHAMCKUM CTYIEHTaM, TaK KaK OCHOBaHa Ha
MPUHLINIAX, IeMCTBYIOIIUX BO BBETHAMCKON METO-
nuydeckoit Hayke. Ho e€ ampo0Oaiiys mpoBoauiach Ha
CTyIEHTaX OPYyriuX HAMOHAIBHOCTEH, TO3TOMY OHA
MONOMAET IS CTYIEHTOB BCEX CTPAH MUPA U MOXET
CUMTATHCSI YHUBEPCATBHOU B CBOEM pO[IE.
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